Magic Mouse






Struc¢na prirucka

Bezdratova mys Apple Magic Mouse je dodavana
se dvéma nainstalovanymi bateriemi AA a pro
pfipojeni k vasemu Macu pouziva technologii
Bluetooth®.

Pro nastaveni vasi my3i s novym Macem, vyménu
vasi USB mys3i, sparovani vasi mysi s jinym Macem
a vyménu baterii si prectéte si tyto instrukce.

Aktualizace softwaru

Chcete-li pouzivat my3 Apple Magic Mouse

a celou fadu jejich funkci, aktualizujte vas

Mac na Mac OS X verze 10.5.8 nebo noveéjsi

a nainstalujte Wireless Mouse Software Update
1.0; nebo aktualizujte na Mac OS X verze 10.6.2
nebo noveéjsi.

Chcete-li aktualizovat na nejnovéjsi verzi Mac
0S X, vyberte v fadku nabidek Apple () >
Software Update a postupujte podle instrukci
na obrazovce.

Kdyz je instalace kompletni a vas Mac restartujete,
poutzijte znovu Software Update, abyste se ujistili,
Ze jsou nainstalovany viechny aktualizace, které
jsou k dispozici.



O svételném indikatoru
Svételny indikator zobrazuje status mysi Apple
Magic Mouse a baterii.

* Kdyz mys Apple Magic Mouse poprvé zapnete,
svételny indikator se na 5 sekund rozsviti, coz
zZnamend, ze jsou baterie nabité.

« Pokud vase mys neni sparovana s Macem,
svételny indikétor zacne blikat, coz znamena,
Ze je vase my3 v objevném rezimu a pfipravena
se sparovat (sparovani znamena, ze je vase mys
s Macem bezdratové spojena a pfipravena pro
vzajemnou komunikaci).

« Pokud nesparujete vasi my$ s Macem
do 3 minut, svételny indikator a mys se vypnou,
aby uchovali Zivotnost baterie. Pro opétovné
zapnuti vasi mysi posurite pfepinac zapnuti/
vypnuti na spodni strané, coz vam umozni ji
s Macem spdrovat.

* Kdyz je vase mys zapnuta a sparovand,
s nabitymi bateriemi, svételny indikator sviti.
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Sparovani s novym Macem

Pro nastaveni vasi mysi postupujte podle instrukei
v uzivatelské prirucce, ktera byla dodana s vasim
Macem. Pieskocte instrukce pro pfipojeni USB
mysi.

Pfi prvnim spusténi vaseho Macu vés Setup
Assistant provede sparovanim mys3i Apple Magic
Mouse s vasim Macem.

Chcete-li sparovat vasi mys s novym Macem:
Posurite pfepinac zapnuti/vypnuti na spodni
strané vasi my3i pro jeji zapnuti.

Zapnéte vas Mac a postupuijte podle instrukci

v aplikaci Setup Assistant.
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Jakmile vasi mys s vasim Macem spérujete,
pouzijte znovu Software Update, abyste se
ujistili, Ze mate nainstalovany viechny nejnovéjsi
aktualizace (prectéte si stranu 3).

Vyména USB mysi

Pro sparovani mysi Apple Magic Mouse s vasim
Macem pouzijte vasi soucasnou USB mys.

Pro sparovéni vasi mysi s pfenosnym Macem
muzete tyto informace pouzit také.

Chcete-li vyménit USB mys:

Posurite pfepinac zapnuti/vypnuti na spodni
strané vasi mys3i pro jeji zapnuti.

Vyberte Apple (&) > System Preferences a potom
kliknéte na Mouse.

Kliknéte na,Set Up Bluetooth Mouse .." v levém
dolnim rohu.

Vyberte vasi my3 a potom pro jeji sparovani

s vadim Macem postupujte podle instrukci

na obrazovce.

Odpojte USB my3 od USB portu.
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Sparovani s jinym Macem

Po spérovani mysi Apple Magic Mouse s Macem ji
muzete znovu sparovat s jinym Macem. Chcete-li
to udélat, zruste soucasné sparovani a potom mys
Znovu sparujte.

Vyberte Apple (&) > System Preferences a potom
kliknéte na Bluetooth.

Vyberte vasi my3 v poli predvoleb Bluetooth.

Kliknéte na ikonu Delete (znacka) v levém dolnim
rohu.
Chcete-li vasi mys znovu sparovat, prectéte si

,Vyména USB my3i” na strané 6.

Pouzivani mysi Apple Magic Mouse
Mys Apple Magic Mouse mé hladky Multi-Touch
povrch, ktery mlzete pouzivat pro pravé klikani,
levé klikani, strankovani a listovani. Chcete-li
nastavit Multi-Touch gesta a pfizpUsobit zpUsob,
kterym vase my3 funguje, vyberte Apple (@) >
System Preferences a potom kliknéte na Mouse.

Vyména baterii

Mys Apple Magic Mouse je dodavéna se dvéma
nainstalovanymi bateriemi AA.V mysi miizete
pouzit alkalické, lithiové ¢i nabijeci baterie AA.



Zlikvidujte baterie dle mistnich zékonG a smérnic
tykajicich se Zivotniho prostiedi.
Chcete-li vyménit baterie:

1 Posuiite zapadku doll a vyjméte kryt baterie.

2 Vlozte baterie kladnymi (+) konci nahoru, jak je
znazormnéno na obrazku.

3 Znovu umistéte kryt.

Zapadka

Mozna budete muset my3i Apple Magic Mouse
pro jeji opétovné pripojeni k Macu jednou
kliknout.



VAROVANI: Vymétite obé baterie najednou.
Nemichejte staré baterie s témi novymi ani
nemichejte typy baterii (napfiklad alkalické

a lithiové). Neotvirejte ani nepropichujte
baterie, neinstalujte je obrdcené ani je
nevystavujte ohni, vysokym teplotdm ¢i vodé.
Nenabijejte nenabijeci baterie AA, které byly
dodany s vasi mysi. Udrzujte baterie mimo
dosah déti.

Svételny indikator baterie

Chcete-li zkontrolovat Uroven nabiti baterie,
vyberte Apple () > System Preferences a potom
kliknéte na Mouse. Uroveri nabitf baterie se
nachazi v levém dolnim rohu.

Pozndmka: Kdyz mys nepouzivate, tak se uspi, aby
uchovala zivotnost baterie. Pokud nebudete vasi
mys3 pouzivat delsi obdobi, vypnéte ji.

Cisténi

Chcete-li ocistit zevnéjsek vasi mysi, pouzijte
tkaninu bez usazeného prachu, ktera byla

mirné navlhcena vodou. Vyvaruijte se zvlhceni
jakychkoliv otvorti ¢i pouziti aerosolovych
rozprasovacd, rozpoustédel ¢i brusnych materiald.



Ergonomie

Pro informace o ergonomii, zdravi a bezpecnosti
navstivte webové stranky ergonomie

na www.apple.com/about/ergnomics.

Vice informaci
Pro vice informaci o pouzivani vasi mysi oteviete
Mac Help a hledejte, mouse”.

Pro informace o podpofe a feseni problémda,
diskuzni fora uzivatelli a nejnovéjsi software
spolecnosti Apple ke stazeni jdéte na:
www.apple.com/support



Regulatory Compliance Information

Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
See instructions if interference to radio or television reception
is suspected.

Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes : (1) il ne doit pas produire de brouillage
et (2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout
brouillage radioélectrique requ, méme si ce brouillage est
susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate
radio-frequency energy. If it is not installed and used properly—
that is, in strict accordance with Apple’s instructions—it may
cause interference with radio and television reception.

This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device in accordance with the

specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications

are designed to provide reasonable protection against such

interference in a residential installation. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular

installation.

You can determine whether your computer system is causing

interference by turning it off. If the interference stops, it was

probably caused by the computer or one of the peripheral

devices.

If your computer system does cause interference to radio or

television reception, try to correct the interference by using one

or more of the following measures:

+ Turn the television or radio antenna until the interference
stops.



Move the computer to one side or the other of the television
or radio.

Move the computer farther away from the television or radio.
Plug the computer into an outlet that is on a different

circuit from the television or radio. (That is, make certain the
computer and the television or radio are on circuits controlled
by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or, consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under conditions
that included the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you use
compliant peripheral devices and shielded cables (including
Ethernet network cables) between system components to reduce
the possibility of causing interference to radios, television sets,
and other electronic devices. Turn the television or radio antenna
until the interference stops.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Industry Canada Statements

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme  la norme
NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of
Industry Canada. This Class B device meets all requirements of
the Canadian interference-causing equipment regulations. Cet
appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences
du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Evropa — prohlaseni o shodé EU
Pro vice informaci se podivejte na www.apple.com/euro/compliance.



Laserové informace o my3i Apple Magic Mouse
Class 1

Mys3 Apple Magic Mouse je vyrobkem Class 1 ve shodé s IEC
60825-1 A1 A2 a 21 CFR 104010 a 1040.11 s vyjimkou odchylek
podle Laser Notice No. 50 z 26. ervence 2001.

Upozornéni: Uprava tohoto zafizeni m{ize mit za nasledek vystaveni
se nebezpecnému zafeni. Pro svou viastni bezpecnost ponechte
{idrzbu tohoto zafizeni pouze na autorizovanych poskytovatelich
servisnich sluzeb Apple Authorised Service Provider.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

APPAREIL A RAYONNEMENT
LASER DE CLASSE 1

Laser Class 1 je za rozumné predvidatelnjch podminek podie
pozadavki v IEC 60825-1 a 21 CFR 1040 bezpecny. Nicméné je
doporuceno, abyste laserovym paprskem nemifili nikomu do oci.

Spolecnost Apple a Zivotni prostiedi

Spole¢nost Apple Inc. uznava svou odpovédnost za minimalizaci
dopadu své ¢innosti a produktti na zivotni prostredi Vice informaci
je k dispozici na webu na www.apple.com/enviroment.

Korea KCC Statement
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Korea Statements
‘ol FAMElE 28 F dutEd Jhsdol AU
"0l J1DlE QeI AME MHIZ0 ALSE 5 SLICH

BE 71710t8 8 w&847(7)

0l 717 E 714 8(BR) 2% MALHESES 3

T1712M F2IHH0M AZ3HE AE SHOR2 5t
E XA0IM Ar2 e = AFHICH

Taiwan Wireless Statement
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Informace o likvidaci a recyklaci

Kdy? vas vyrobek dosdhne konce své ivotnosti, kontaktujte
spole¢nost Apple ¢ mistni Gfady, abyste se dozvedéli

0 moznostech recyklace.

Pro informace o recykla¢nim programu spole¢nosti Apple jdéte
na .apple.cc 1ment/recycling.

Informace o likvidaci baterie

Zlikvidujte baterie dle mistnich zakon(i a smérnic tykajicich se
Zivotniho prostiedi.

Deutschland: Das Gerat enthalt Batterien. Diese gehéren nicht
in den Hausmiill. Sie kénnen verbrauchte Batterien beim
Handel oder bei den Kommunen unentgeltlich abgeben. Um
Kurzschliisse zu vermeiden, kleben Sie die Pole der Batterien
vorsorglich mit einem Klebestreifen ab.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voor klein
chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.
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Evropskd unie — informace o likvidaci:

Vyie uvedeny symbol znamens, e dle mistnich zikond

a nafizeni by mél byt vas vyrobek zlikvidovan oddélené

od odpadu z domécnosti. Kdy? tento vyrobek dosahne konce
své zivotnosti, vezméte jej do sbérného mista uréeného
mistnimi Grady. Néktera sbérna mista prijimaji produkty
zdarma. Oddéleny sbér a recyklace vaseho vyrobku v dobé
likvidace pomohou ochrafiovat pfirodni zdroje a zajisti, aby
byl recyklovan zptisobem, ktery chréni zdravi ¢lovéka a zivotni
prostredi.

Union i ions sur I'éli

Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous débarasser
de votre produit sans le mélanger avec les ordures ménagéres,
selon les normes et la législation de votre pays. Lorsque ce
produit nest plus utilisable, portez-le dans un centre de
traitement des déchets agréé par les autorités locales. Certains
centres acceptent les produits gratuitement. Le traitement et
le recyclage séparé de votre produit lors de son élimination
aideront a préserver les ressources naturelles et a protéger
I'environnement et la santé

des étres humains.

Europdische Union—Informationen zur Entsorgung

Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt entsprechend
den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur
Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Bei einigen
Sammelstellen kénnen Produkte zur Entsorgung unentgeltlich
abgegeben werden. Durch das separate Sammeln und
Recycling werden die natiirlichen Ressourcen geschont und
es ist sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts alle
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt
beachtet werden.



Unione Europea—ir ioni per l'eli
Questo simbolo significa che, in base alle leggi e alle norme

| prodotto dovrebbe essere eliminato separatamente
dai rifiuti casalinghi. Quando il prodotto diventa inutilizzabile,
portarlo nel punto di raccolta stabilito dalle autorita locali.
Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente.

La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto al momento
dell'eliminazione aiutano a conservare le risorse naturali e
assicurano che venga riciclato in maniera tale da salvaguardare
la salute umana e I'ambiente.

Europeiska unionen—uttjdnta produkter
Symbolen ovan betyder att produkten enligt Iokala

lagar och inte far kastas til

hushallsavfallet. Nar produkten har tjanat ut méste den tas till
en &tervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter.

Vissa atervinningsstationer tar kostnadsfritt hand om uttjanta
produkter. Genom att lata den uttjanta produkten tas om hand
for atervinning hjalper du till att spara naturresurser och skydda
hélsa och miljo.
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